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INSTRUKCJA MONTAZU
ZESTAWU DOJO 3D

UWAGI OGOLNE
*HLT Sp. z 0.0. nie ponosi za szkody wynikajace z i montazu,
W zestawie oraz nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

*Instrukcje nalezy zachowac.
*Dane i 53 umi

narzedzi, ingerencji

na etykiecie

PRZECZYTAJ PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU

Zestaw | jest do zasilania iem 230V~50Hz, wykonany w Il klasie ochronnosci

i oznaczony symbolem [} . Stopien ochrony zestawu: IP20.

Zestaw nalezy podiaczy¢ do sprawnie dziatajacego gniazda sieciowego 230V~50Hz.

Montaz wykona¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji montazu.

UWAGA! Podczas montazu nalezy bezwzglednie odfaczy¢ zestaw od sieci elektrycznej 230V~50Hz, przestrzega¢ zasad BHP oraz zachowa¢
szczegolng ostroznosc.

Sumaryczna moc opraw zestawu nie moze przekracza¢ znamionowej mocy zasilacza.

Zestawy opraw oznaczone nalezy i ¢ na podtozu ni (tzn. materiat, ktory nie pali sie i nie podtrzymuje palenia) lub
normalnie palnym (tzn. ktérego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktéry sie nie odksztalca i nie migknie w tej temperaturze). Przyktady:
metal, gips, drewno, materialy drewnopochodne o grubosci powyzej 2 mm

Do czyszczenia stosowa¢ wytacznie delikatne suche tkaniny; nie uzywac $rodkéw chemicznych.

MONTAZ

Wykonaé w $ci zgodnej z i ja
UWAGA! Upewnic sig, ze wszystkie potaczenia elektryczne oraz mocowania wykonane sa prawidiowo,

tj. w sposob wykluczajacy wadliwe dziatanie.

Podczas iania mebli zachowa¢ 0 troznosc, aby nie uszkodzic izolacji przewodow elektrycznych zestawu.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR DOJO 3D KIT

GENERAL NOTES

*HLT Sp. z 0.0. is not liable for any damages resulting from the improper assembly, use of improper tools, changes made to the kit and non-
compliance with this instruction.

+This instruction should be kept.

+Technical data is placed on the label.

READ BEFORE ASSEMBLY

The kit is suitable for current of 230V~50Hz, it is made in class Il protection and is properly marked@
Kit protection level: IP20.

The kit should be connected to a fully operational 230V~50Hz socket.

The assembly should be made according to the instruction.

ATTENTION! During the assembly the kit must be unplugged from the 230V~50Hz socket, health and safety provisions should be adhered
and exercise special care.

Total power of the kit fixtures cannot exceed the nominal power of the power supply.

Kit fixtures marked with a symbol \{/ should be installed on a non-flammable base (i.e. a material which does not burn and is flame retardant)
or normally flammable (i.e. which has a burning temperature of over 200°C, which does not deform and does not go soft in such temperature).
Examples: metal, gypsum, wood, wood-based materials with a thickness above 2mm.

Clean only with delicate, dry fabrics, do not use chemical agents.

ASSEMBLY

Follow the consecutive steps in the picture instruction.

ATTENTION! Make sure that all electric connections and mounting are made properly i.e. in a way preventing malfunction.
During the placement of the furniture exercise special care, not to damage the electric cables of the kit.

LED

Lpeq 0 peo FALC € F z

DOJO 3D SATZ INSTALLATIONSANLEITUNG

ALLGEMEINE BEMERKUNGEN
<HLT Sp. z 0.0. ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Montage, Gebrauch keiner richtigen Werkzeuge, Eingriffe in
den Satz oder Ni itung entstehen.

der Installatior
ist
«Technische Daten befinden sich auf dem Namenschild.

BITTE VOR DER INSTALLATION SORGFALTIG LESEN

Das Montage-Kit ist an die 230V~50Hz in der
gekennzeichnet. Grad der Schutzart: IP20.

Das Montage-Kit ist an die funktionsfahige Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 230~50Hz anzuschlieRen.
Die ion ist unter der der {

ACHTUNG! Die Montage ist im spannungsfreien Zustand durchzufiihren.

Bei der ion miissen Schut; und des i und der
geboten.

Die summarische Leistung des Einbauleuchte-Kits kann den Wert einer nominalen Leistung des Netzteils/Trafo nicht iiberschreiten.

Die Leucht-Sets, die mit einem Symbo\vgekennzewchnet worden sind, sind auf einem nicht brennbaren Boden (d.h. Stoff, der nicht brennt und der
das Feuer nicht am Brennen halt) oder einem normal brennbaren Boden (d.h. Stoff, dessen Ziindungstemperatur mindestens 200°C betragt, und der
sich bei solcher Temperatur nicht deformiert und nicht schmilzt) zu installieren. Beispiele: Metall, Gips, Holz, Holzwerkstoffe mit einer Dicke tiber 2mm
Das Reinigen ausschlieRlich mit einem trockenen Tuch bzw. Lappen; keine Reinigungsmittel verwenden.

1 und mit einem Symbol @

beachtet werden, hier ist Vorsicht

INSTALLATION
Die Montage ist in der gemaR der Bil durchzufiihren.
ACHTUNG! Priifen Sie, ob alle elektrischen Usse und 1 richtig worden sind, d.h. in solche Art und Weise, die das

fehlerhafte Funktionieren ausschlieft.
Wahrend des Aufstellens der Mobel ist darauf zu achten, die Isolierung der elektrischen Leitungen des Satzes nicht zu beschadigen.

INSTRUCTION DE MONTAGE
DE L'ENSEMBLE DOJO 3D

REMARQUES GENERALES

*HLT Sp. z 0.0. n'est pas responsable des dommages résultant d'un mauvais montage ou I'emploi d'outils inappropriés ou de changements
techniques de I'ensemble et le non-respect de cette instruction.

«Les données techniques se trouvent sur la plaque signalétique.

«Conserver la présente instruction.

ALIRE AVANT DE PROCEDER AU MONTAGE

L'ensemble est congu pour une tension d'alimentation de 230V~50Hz, il est fait en 2e classe de protection et marqué par un symbole @ approprié.
L'indice de protection de I'ensemble: IP20.

Brancher I'ensemble a une prise de 230V~50Hz en bon étant de fonctionnement.

Le montage doit étre effectué conformément a lnstruction.

ATTENTION ! Lors du montage, il faut strictement débrancher 'ensemble du courant 230V~50Hz, respecter les régles de sécurité et rester
particuliérement prudent.

La puissance électrique totale des montures de 'ensemble ne peut pas dépasser la puissance nominale du chargeur.

Les montures désignées par symboleW doivent étre installées sur une surface incombustible (c'est-a-dire, un matériau qui ne brdle pas et ne
maintient pas la ion) ou ible (c'est-a-dire, dont la é d'allumage est au moins de 200°C, qui ne se déforme
pas ou ne se ramollit pas a cette température).Les exemples : métal, platre, bois, matériaux a la base du bois d'une épaisseur supérieure & 2 mm.
Pour nettoyer, il faut utiliser uniquement un chiffon doux et sec et ne jamais utiliser de produits chimiques.

MONTAGE

Effectuer le montage dans I'ordre conforme au mode d'emploi pictographique.

ATTENTION! Il faut s'assurer que toutes les connexions électriques et les fixations sont effectuées correctement, c.-a-d. de fagon & exclure tout
fonctionnement défectueux.

Lors de la mise en place des meubles, veillez particuliérement & ne pas endommager l'isolation des cébles électriques de I'ensemble.
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MONTAGE- INSTRUCTIE
VAN DE SET DOJO 3D

ALGEMENE OPMERKINGEN

HLT Sp. z 0.0. is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van verkeerde installatie gebruik van onjuiste onderdelen, aanpassing van de set en niet
navolging van deze instructie.

Bewaar deze instructie.

De technische specificaties bevinden zich op de markeringslabel.

LEES VOOR DE MONTAGE

De set is ontworpen voor de voedingspanning van 230V~50Hz, vervaardigd in de beschermingsklasse Il en van het symbool @voorzien
Beschermingsgraad van de set: IP20

De montage in met de ijzi van de i ie uitvoeren.

LET OP! Tijdens de montage de set absoluut van de elektrische installatie 230V~50Hz ende
de nodige voorzichtigheid omgaan

Het totale vermogen van de setarmatuur mag het nominale vermogen van de adapter niet overschrijden.
De armaturen gemarkeerd met een symboog? moeten op niet-brandbaar opperviak geinstalleerd worden (d.w.z. een materiaal dat niet brandt en
geen verbranding onderhoudt) op een normaal ontviambaar opperviak (d.w.z. waarvan het viampunt ten minste 200°C bedraagt, die niet vervormt en
niet bij deze temperatuur verweekt). Bijvoorbeeld: metaal, gips, hout, houtachtige materialen met een dikte van meer dan 2 mm.

Voor de reiniging uitsluitend zachte, droge doekjes gebruiken en geen chemische stoffen.

Voor het schoonmaken alleen de zachte, droge doeken gebruiken; nooit met chemische stoffen reinigen.

navolgen en met

MONTAGE

Alle handelingen volgens de volgorde op de afbeeldlngen uitvoeren.

LET OP! Ervoor zorgen dat alle ingen juist worden ui d.i. op een manier die de foutieve werking uitsluit.
BIijf voorzichtig tijdens opstellen van de meubels zodat de isolatie van de elektrische leidingen niet beschadigd raakt.

KURULUM KILAVUZU
SET DOJO 3D

GENEL HUSUSLAR

HLT Sp. z 0.0. yanlis montaj sonucunda, uygun olmayan parcalari kullanarak, setin degisimi ve isbu talimatlara uymamazliik sebeplerinden meydana
cikabilecek zararlardan sorumlu degildir.

Kullanim kilavuzunuzu koruyunuz.

Teknik detaylar 6zellikler etiketinin tizerindedir.

MONTAJA GEGMEDEN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ
Set 230V~50Hz giig a calismak igin

Setin koruma derecesi: IP20.

Seti 230V~50Hz ve dogru calisan elektrik tesisatinin prizine baglayiniz.
Montaji kullanim kilavuzunun talimatlarini takip ederek yapiniz.

Il. koruma sinifinda yapilmistir ve sembol ile belirtilmistir @

DIKKAT! Montaj sirasinda seti 230V~50Hz elektrik sisteminin prizinden kesinlikle gikartiniz, is giivenliginin kurallarina uyunuz ve dikkat ediniz.

Cihaz takimlarinin toplam gticti enerji modulunun nominal giiciinden fazla olamaz.

Clhaszlsembolu ile isaretlenmis takimlari yanici olmayan (yani yanmaz ve yanmayi desteklemeyen malzemelerin Gizerine) ya da normalde yanici
olan (yanma derecesi en az 200°C olan ve bu derecede yamulmaz ve yumusamaz) yiizeye monte edilmelidir. Omekler: metal, algi, ahsap, 2mm'den
daha kalin ahsap esasli malzemeler.

Cihazi temizlemek igin sadece yumusak ve kuru bir bez kullaniniz. Kimyasallar kullanmayiniz.

MONTAJ

Resim gore sirayla g

DIKKAT! Cihazin yanlis bir sekilde galismamasi igin ilk once tiim elektrik baglantilari ve parcalarinin montaji dogru yapiimis oldugundan emin olunuz.
Mobilyalari yerlestirme sirasinda cihazin elektrik kablolarinin izolasyonuna zarar vermemek iin 6zellikle dikkat ediniz.

A DOJO 3D KESZLET OSSZESZERELESI UTMUTATOJA

ALTALANOS TAJEKOZTATO

HLT Sp. z 0.0. nem vallal 8 anem megfeleld 6 6l, nem megfeleld
modositasabol vagy a jelen Gtmutatd be nem tartasabol szarmazo karokért.

Rakja el a jelen tajékoztatot.

Amiszaki adatok az adattablan talalhatok.

6l, a készlet technikai

SZERELES ELOTT OLVASSA EL

Akészlet 230V~50Hz halozati feszlltségen miki
Védelmi besorolasa: 1p20.

Akeészletet kizarolag hibatlanul miikodd 230V~50Hz halozati fesziiltségre szabad rakapcsolni.
Az Gsszeszerelés soran kdvesse a jelen Gtmutato el6irasait.

ik; A ll. védelmi osztalynak megfelelGen készlt, jele @

FIGYELEM! | Osszeszerelés soran kapcsolja le a készletet a 230V~50Hz halozati
el a megfeleld korultekmtessel

Akészlet i jesitménye nem ja meg a ator névleges é

A jelzéssel ellatott kereteket kizarlag nem éghets anyaghol késziilt (azaz ki nem gyullado és az égést fenn nem tarto), illetve mérsékelten
tiizveszélyes anyagbol (azaz legalabb 200° gyulladasi hmérsékletdi, hére nem deformalodd vagy lagyuld anyaghbdl) készilt aljzaton szabad
elhelyezni.

Példa: fém, gipsz, fa, 2mm-nél vastagabb fa készitmények.

Tisztitasahoz kizarolag puha, szaraz toriokend6t szabad hasznaini; tilos a tisztitoszerek hasznalata.

0l, tartsa be a é i eldira és jarjon

OSSZESZERELES

Az Gsszeszerelés soran tartsa be a képek sorrendjét.

FIGYELEM! Osszeszerelés utan bizonyosodjon meg réla, hogy minden elektromos csatlakozas és rogzités a megfeleld, hibatlan mikadést biztosito
modon lett-e kivitelezve. A butorok elhelyezése soran tigyeljen arra, nehogy megsértse az elektromos kabelek szigetelését.

NAVOD K MONTAZI DOJO 3D

OBECNE POZNAMKY
HLT Sp. z 0.0. nenese odp!
tohoto névodu.

Navod uschovejte.
Technické Udaje jsou umistény na stitku.

za $kody vyplyvajici z é montéaze, pouZziti nespravného néfadi, zasahovani do sady a nedodrzovani

PRED ZAHAJENIM MONTAZE SI PRECTETE NASLEDUJICI

Sada je urcena pro napajeni napétim 230V~50Hz, je provedena ve Il. tfidé ochrany a je oznacena symbolem @
Urovefi ochrany sady: IP20.

Sadu je mozné pripojit pouze ke spravné fungujici elektrické zasuvce 230V~50Hz.

Montéz provedte podle doporuceni uvedenych v navodu k montazi.

POZOR! Béhem montéze je sadu bezpodminecné nutno odpojit z napajeni 230V~50Hz, dodrzovat pravidla bezpecnosti a hygieny prace a zachovat
2zvlastni opatrnost.

Celkovy vykon sady nemuze piekracovat jmenovity vykon napajeciho zdroje.

Sady oznacené symbo\emW Ize instalovat pouze na nehoflavém podlozi (tzn. materil, ktery nehofi a neudrzuje hofeni) nebo na normainé
hoflavém podloZi (tzn. jehoz teplota vzplanuti je minimalné 200°C, a ktery se v této teploté nedeformuje a nemékne).

Priklady: kov, s&dra, dfevo, materidly na bazi dfeva o tioustce vétsi nez 2mm.

K ¢isténi pouzivejte vyhradné jemné suché latky a nepouzivejte chemické prostredky.

MONTAZ

Provedte v pofadi podle obrazkového navodu.

POZOR! Ujistéte se, Ze vSechny elektrické pfipoje a montaZ jsou p! fadné, .
Pii manipulaci s nabytkem zachovejte zvlastni pozornost, aby nebyly poskozeny elekirické kabely sady.

zévadné fungovani.
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ISTRUZIONI MONTAGGIO DOJO 3D

AVVERTENZE GENERALI

La societa HLT Sp. z 0.0. non risponde per i danni conseguenti dal montaggio irregolare, dall'utilizzo degli attrezzi inadeguati, dagli interventi effettuati
sul kit e dall'inosservanza delle presenti istruzioni.

Conservare le istruzioni

| dati tecnici sono stati riportati sull'etichetta.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DEL MONTAGGIO

Il kit & adatto per I'alimentazione con tensione di 230V~50Hz, realizzato in Il classe di protezione e marcato con il simbolo @
Grado di protezione del kit: IP20.

Il kit va collegato alla presa di rete correttamente funzionante 230V~50Hz.

Il montaggio va effettuato secondo le indicazioni contenute nelle istruzioni di montaggio.

ATTENZIONE! Prima di procedere al montaggio, scollegare il kit dalla rete elettrica 230V~50Hz e osservare tutte le norme di sicurezza e igiene sul
lavoro. Agire con cautela.

La potenza complessiva dei portalampada del kit non pud superare la potenza nominale dell'alimentatore.

| kit dei portalampada con il simbolo %vanno installati sulle superfici non infiammabili (ossia in materiali resistenti al fuoco e ignifughi) o
normalmente infiammabili (cioé in materiali dalla temperatura minima d'ignizione pari a 200°C, senza il rischio di deformazione e di ammorbidimento
a tali temperature). Esempi: metallo, gesso, legno, materiali derivanti dal legno dallo spessore superiore a 2 mm.

Pulire soltanto con panno morbido e delicato; non utilizzare detergenti.

MONTAGGIO

Effettuare secondo I'ordine indicato sui disegni.

ATTENZIONE! Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici e i fissaggi siano realizzati correttamente, cioé in modo da escludere il funzionamento
iregolare.

Nel sistemare i mobili fare attenzione a non danneggiare I'isolante dei conduttori elettrici del kit.

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE DOJO 3D

OBSERVATII GENERALE

HLT Sp. z 0.0. nu este responsabila pentru daunele cauzate de montarea necorespunzatoare, utilizarea unor unelte nepotrivite, modificri ale setului
si nerespectarea acestor instructjuni.

Pastratj aceasta instructjune.

Informatiile tehnice sunt inscriptionate pe eticheta cu descriere.

CITITI INAINTE DE MONTARE

Setul a fost proiectat pentru alimentare cu tensiune de 230V~50Hz; fabricat in clasa Il de protectie si este marcat cu simbolul @
Nivelul de protectie al setului: IP20.

Setul trebuie cuplat la priza in stare perfecta de functionare 230V~50Hz.

Montarea trebuie efectuaté conform indicatjilor din instructjunile de montare.

ATENTIE! In timp ce montatj trebuie neaparat s& decuplatj setul de la reteaua electrica 230V~50Hz, s respectati regulile de protectie si igiena a
muncii i sa fiti foarte precauti.

Suma totala a puterii corpurilor de iluminat nu poate depasi valoarea nominala a puterii alimentatorului.

Seturile de corpuri de iluminat marcate cu simbolul Wtrebme instalate pe un substrat neinflamabil (adica un material, care nu se aprinde si nu
sustine focul) sau inflamabil in conditji normale (adica un material cu temperatura de aprindere de cel putin 200°C, care nu se deformeazé si nu se
aprinde la aceasta temperaturd.Exemple: metal, gips, lemn, materiale derivate de lemn cu grosimea mai mare de 2 mm.

Pentru a curata setul trebuie sa folositi doar panze delicate si uscate, si nu folositi substante chimice.

MONTARE

Efectuati montarea in ordinea de pe instructiunile cu imagini.

ATENTIE! Asigurati-va ca toate conexiunile electrice si monturile sunt efectuate corespunzator, adica intr-un mod care exclude functionarea
defectuoasa.

Atunci cand mutati mobila trebuie sa avefi grijé s& nu deterioratj izolatia cablurilor electrice ale setului

INSTRUKCIA MONTAZE DOJO 3D

VSEOBECNE POZNAMKY

HLT Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za Skody vyplyvajlice z nespravnej montaze, pouzitia nespravneho naradia, zasahovania do sady a
nedodrzania tohto névodu.

Navod uschovajte.

Technické Udaje si umiestnené na $titku.

PRED MONTAZOU SI PRECITAJTE NASLEDUJUCE

Sada je urcena pre napajanie napétim 230V ~ 50Hz, je vykonana v Il. triede ochrany a je oznacena symbolom @
Stupefi ochrany sady: Ip20.

Sadu je mozné pripojit iba k spravne fungujlicej elektrickej zasuvke 230V ~ 50Hz.

MontéZ prevedte podla odporicani uvedenych v ndvode na montéz.

POZOR! Poc¢as montaze je sadu bezpodmienecne nutné odpojit z napajania 230V ~ 50Hz, dodrziavat pravidia bezpecnosti a hygieny prace a
zachovat opatrnost.

Celkovy vykon sady nemdZze prekracovat menovity vykon napajacieho zdroja.

Sady oznacené symbolomﬁmoino instalovat len na nehorfavom podloZi (tzn. materidl, ktory nehori a neudrziava horenie) alebo na normalne
horfavom podloZi (tzn. ktorého teplota vzplanutia je minimalne 200 ° C, a ktory sa v tejto teplote nedeformuje a nemakne). Priklady: kov, sadra, drevo,
materiély na baze dreva s hribkou nad 2mm.

Na ¢istenie pouZivajte vyhradne jemné suché latky a nepouzivajte chemické prostriedky.

MONTAZ
jte v poradi podFa obra ého navodu.
POZOR' Uistite sa, Ze vSetky elektrické pripoje a montaz st vykonané riadne, t.j. spo (cim z&vadné

Pri manipulacii s nabytkom zachovaijte osobitni pozornost, aby neboli poskodene elektrické kable sady.

MHCTPYKLUUA MOHTAXA KOMIMJIEKTA DOJO 3D

OBLUME 3AMEYAHUA
Komnahus HLT Sp. z 0.0. He HeceT ol 3a yuep6, np! nBp in
HENoAXOAALLNX TOB, Ba B PYKLYIo cicTeM " Lero p
CoxpaHme [1aHHYH0 MHCTPYKLWIO.
Uk Ha aTUKeTKe.

MPOYTUTE 3TO NEPE YCTAHOBKOM

KomnnexT paccuntaH Ha HanpsikeHue nutatmns 230B~50L, BoINONHEH co | knaccom 3aluuTsl 1 0603HaYEH CMBONOM @
CreneHb 3awuTbl komnnekra: IP20.

KomnnexT crieflyeT noaKio4MTb K UCMIPABHOM CETEBOI PO3eTke 2308~50I'L\

YcTaHosky cornacHo

BHWMAHMUE! Bo Bpems o cuctemy ot 230B~50rw, cobnionaTb npaBuna TexHNKN 6e30NacHoCTH 1 Mepbl
NPEAIOCTOPOKHOCTA.

CyMMapHas MOLLHOCT5 CBETUTIBHHKOB B KOMITEKTE HE AOMKHA NPEBbILLTL HOMAHANGHO/ MOWHOCTH GrioKa MUTaHU.

CHCTEMI OCBELLIEHNS, OTMEUEHHbIE CUMBONIOM /' BOMKHb! BbiTb Ha Herop (r.e. Ha MaTep! KOTOPbIiA He ropuT

1 He NO/IePKVIBAET TOPEHIE) WM FOPIOYE NP HOPMATBHBIX YCTIOBUAX (T.€. TeMNepaTypa BOCNaMeHEHs KOTOpoi COCTaBAAET He MeHee 200°C,
1 KoTOpas He AehopMYPYIOTCS 1 PA3MAriaeTCs NPy aToii TemnepaType). MpUMeps!: METans, runc, Aepeso v MaTepyars! Ha ero 0CHOBE TOMLLHOM
CBbILLE 2 MM.

[N 4MCTKM MIPUMEHSTB TOMBKO CYXYIO TKaHb 1 HE UCTIONb30BaTL XMMMKATOB.

MOHTAX

B B c Y Ha

BHWUMAHMUE! Y6eauTecs, 4To BCe BnekTpuyeckie " 0,

Te. a. Mpn mebenu iiTe 0cobyto P , 4TOGbI He

QMEKTPUYECKYHO M30NALMIO KOMNMEKTa.

HLT Sp. z 0.0.
ul. Kolejowa 5, 48-340 Gtuchotazy
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